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Le paradis des vaches.

Le charmant tableau que nous a dépeint,
en teintes locales si fidéles, en souvenirs si
vrais, le bon « Pére Grise », sous le titre de
« En champs », me rappelle un mode de faire
pailre le bétail, qui ne manque pas de sens
pratique, bien qu'il soit généralement peu' pra-
tiqué.

1l est surtout usilé et a sa raison d'étre dans
les fins trés étendues, mais trés morcelées de
la Haute-Gruyére, au pays par excellence de
la liberté des vaches; la ot les limites sont
lointaines ; rares, les clotures ; inconnues, les
haies de ronces artificielles & pointes aigués;
un pays idéal, un vrai paradis terrestre pour
les ruminants.

— Quel est donc ce mode de faire ? La chaine,
peut-étre ?

— La chaine ! allons donc! pour des vaches
de Gruyére! La chaine, qui mesure parcimo-
nieusement la pature! La chaine, qui fait tour-
ner Brunelte et Noiraude autour du poleau
tyrannique, quiles retient comnme des escla-
ves aulour de la meule! Oh la maudite chaine
qui vous arréte une vache juste & I'instant ot
elle allait tondre et savourer la meilleure touffe
d'herbe! quil’oblige, au bout d’un moment,
a raboter un pré comme sion y avait passé
la varlope, pour se meltre quelque chose
sous la dent.

— Eh bien, sice n’est ni le parcage, ni la
chaine, c’est peut-éire I'herbe abondante des
gites, apres la descente des pentes roussies et
rapées des montagnes?

— Mieux que cela! Voyez-vous, dans cette
vaste plaine de Grandvillard, dans cette large
vallée de Villars-sous-Mont, dans ces fins sans
fin d’Albeuve, ces nombreux troupeaux pais-
sant? Entendez-vous le joyeux carillon de
I’écho champétre, qui a tiré son grand jeu? A
qui ce riche troupeau? —- A tous et & chacun.
Toutes les vaches du village broutent ensem-
ble le repas savoureux et abondant des prés,
sous la surveillance de trois ou quatre gar-
diens.

La, toutes les bétes sont sceurs; point de
favoritisme. C’est le communisme le mieux
entendu, le socialisme le plus large. Latable
est mise pour tout le monde.

Plus de gras paturages réservés, lot privilé-
gié de quelques aristocraliques vaches ; plus
de baton noueux s’abattant sans pitié sur les
cotes de la trop friande Mayeintze, si bien ins-
tallée au milieu d'un pré vierge encore des
traces d’'un troupeau ; plus de haie importune
barrant le passage ; plus de ces ennuyeux rap-
pels: Ha! ha! vali vé lé! Pindzon (hal ha!
vas-y voir 14, Pindzon) qui vous déchirent I'o-
reille et vous font secouer la téte. La plaine
est & vous, entiére et libre, oh | mes belles bé-
tes; errez-y et y gambadez & cceur joie; gon-
flez al’envi vos mamelles du blanc nectar,
jusqu’au moment ou votre maitre et seigneur
viendra vous chercher pour la traite.

Je vous le disais bien: c’est le pays classi-
que de la liberté et de 'abondance pour les
vaches.

— Mais, et le compte de répartition par doif
et avoir 2 me direz-vous.

— C’est bien simple. Voici: Chaque piéce
de terre a été taxée d’avance, pal une com-
mission d'experts, a 60, 70 centimes, par exem-
ple, par jour et par béte, suivant la qualité et la
quanlité du »epais. Telle piéce a nourri x va-
ches pendant & jours: valeur totale = tant.
Et ainsi de suite pour chaque lot. Total gé-
néral =tant. Moyenne par jour

Il reste a faire le compte de chaque proprié-
taire de terrain et de bétail. Par exemple Co-
lin Colad a fourni pour 16 francs de pature et
a mis’4 vaches a 50 centimes, pendant 10 jours,
total, 20 francs; il redoit & la masse 4 francs.
Par contre, Taunon a la Fedyetta, ui avaita
son actif pour 20 francs de repais, n'a mis que
3 bétes pendant 10 jours, a 50 centimes ; il lui
revient 5 francs.

Ainsi, les comptes bien établis du consor-
tium doivent nécessairement se balancer.

Ne trouves-tu pas, ami Conleur, que ce
mode de faire a son bon codté; économie de
temps, de clotures; plus de récriminations
contre les gardiens, parfois trop négligents ?

C’est ainsi, dans la verte Gruyeére.

LoLET.
R NP
Pas de fagons ! — Aux faiseurs de compli-
ments et de cérémonies, dont la famille est
grande en ce monde, le vieux colonel T. avait
habitude de dire, en les interrompant : « Abré-
gez, abrégez, la vie est courte! »

— A A

Les derniers Peaux-Rouges. — Le petit
Charli voit, I'autre jour, & la vitre d'un kios-
que de journaux, une illustration représentant
une famille d’Indiens Sioux et, au-dessous,
la légende : « Les derniers Peaux-Rouges ».

— Ecoute, m’man, dit-il en rentrant a la
maison, sais-tu? Y’a bienldt plus de Peaux-
Rouges. J'ai vu la gravure au tiosque... Y
sont plus que qainze.

e T ST
Jacques la Pive.

Nous recevons la lettre suivante :

Les Buchilles, le 17 octobre 1904.
Messieurs Monnet et Favrat,

Je suis faché contre vous au sujet de l'article que
vous insérez dans votre journal du 17 septembre
1904. L’histoire que vous publiez sous le tilre Le
bouc renferme un nom qui me vise particuliére-
ment. Vous racontez les mésaventures de ces mal-
heureux soldats (ui ont été toute une journée dans
la plus grande misére et dites qu'un d’eux s’appe-
lait Jacques Manloup, du Chalet-des-Buchilles,
surnommé Jacques la Pive & cause de la forme de
son nez, et qui était continuellement de mauvaise
humeur & cause du mauvais ravitaillement de la
troupe. Je viens porter & votre connaissance que je
suis soldat, que j’habite le Chalet-des-Buchilles,
que mon nez a une forme plus grosse que je ne
voudrais et que par conséquent jai été tout de
suite désigné par l'opinion publique pour le ci-
toyen que vous nommez Jacques la Pive.

Je suis un brave et loyal agriculteur, et je ne
puis sortir sans entendre prononcer Jacques la Pive

ici, Jacques la Pive 1, Jacques la Pive la-bas, salut,
Jacques la Pive !

Vous pensez bien que je suis trés fiché de porter
jusque dans la tombe un sobriquet aussi comique,
mais aussi plat et aussi ridicule, qui signifie d’dlre
un peu dadou, et je viens par la présente vous ré-
clamer une indemnité.

Je pense bien quand vous avez écrit celte his-
toire de ces malheureux soidats, que vous n’aviez
pas lintention de froisser personne ; malheureuse-
ment, par une coincidence fatale, je suis la pre-
miére victime. A ma place, seriez-vous content
d’8tre affublé d'un nom pareil ? par exemple si on
vous disait Caca-Dzanlhes ?

Quelle indemnité faut-il vous réclamer ? 100 fr.
serait peu. Je vous laisse le soin de fixer le prix.
Les grosses sommes seront les bienvenues.

JuLEs BORGEAUD,
au Chalet-des-Buchilles,”
ricre le Mont, sur Lausanne.]

*
* *

Nous nous sommes demandé en lisant ces
lignes si elles n’émanaient pas de quelque
myslificateur. Existe-t-il un M. Jules Borgeaud
au Chalet-des-Buchilles, et ce M. Jules Bor-
geaud est-il bien le signataire de la missive ?

Pour élre au clair, nous avons été nous ren-
seigner la-haut. Cela nous a valu une prome-
nade charmante & travers des prairies ani-
mées par les troupeaux de vaches et dans des
sapiniéres ot des hétres roux mettent ¢a et la
leurs taches d’or. Le Chalet-des-Buchilles est
une ferme perdue dans la forét, au-dessus
d’une roide cdte herbeuse. D'Epalinges on Yy
arrive par un sentier qui franchit le Flon sur
une passerelle rustique formée de trois ou
quatre minces poutrelles non équarries. Nous
fimes rec¢us par une jeune mére de famille.

— Jules Borgeaud ? Oui, c’est bien ici qu’il
reste, nous dit-elle. C’est mon beau-frére. .
Muis pour le voir aujourd'hui, il vous faudrait
aller du coté du Chalet-Boverat, ou il y a une
coupe de bois.

Le temps nous manquait pour pousser
aussi loin. Et puis nous pouvions fort bien
commencer notre petile enquéte en I'absence
méme de M. Jules Borgeaud. Tirant de notre
poche la lettre c1-dessus:

— Reconnaissez-vous, madame, celte signa-
ture ?

— C’est bien le nom de mon beau-frére...
Jules Borgeaud, au Chalet-des-Buchilles...
Oui, oui, ¢’est bien lui.

— Mais croyez-vous que ce soit aussi son
écriture?

— Oh! alors, non:
bien mieux que ¢a!

— Vous n’avez pas entendu dire qu'il ait
écrit ou fait écrire au Conteur, a propos d’'une
histoire de bouc et de militaires ?

— Non, monsieur... Il en aurait causé avec
son fréere, mon mari, et je l'aurais bien su,
parce que mon mari me dit tout.

— Et votre mari, il n’y a pas moyen de le
voir ?

— Il est &4 la charrue, de 'autre coté de la
forét. Si monsieur veut m’accompagner, je
lui montrerai I'endroit. Mais il faut que je

mon beau-frére écrit



P

LE CONTEUR VAUDOIS

prenne les enfants avec moi, car iln’y a per-
sonne ici, en ce moment, pour les garder.

Nous nous mettons en route avec la bonne
pelite maman et deux bébés adorablement
joufflus, qu’elle voiture dans une «poussette».
A la croisée du chemin qui meéne aux Plan-
ches-du-Mont et du sentier des Monlenailles &
la Fontaine-des-Meules, Mme Borgeaud nous
fait voir, a4 prés d'un kilométre de distance,
quelque chose qui se meut sur la collme du
Chalet-de-la-Ville.

— Tenez! le voici... Et maintenant je me
sauve

Un peintre eﬁt contemplé avec amour le ta-
bleauverslequel nousnous acheminions : deux
grands beeufs 4 la robe claire, atlelés a une
charrue et se détachant vigoureusement sur
le fond brun dessillons { un laboureur jeune et
alerte dirigeant I'attelage avec autant d’élé-
gance que de souplesse ; au bout du champ,
une haie aux rameaux cuivrés, puis le ciel
bleu. C’était tout ; mais, dans Ia douce lumiére
de cet aprés-midi d'automne, cela vous pre-
nait par sa pénétrante poésie.

En nous voyant arriver, M. Boroeaud frére
de Jules, arréta ses beeufs el nous dévisagea
d’un clair regard qui devint rieur quand nous
etimes dit ce qui nousamenait. Ettrés franche-
ment :

— La jeltre au Conleur ? C’est de mon frére,
en effet... 1l a le temps d’écrire, lui, vous com-
prenez, il n’est pas marié...

— Et I'historiette du Bouc lui a vraiment at-
tiré quelques brocards ?

— Oui, monsieur, deux ou trois de ses amis
se sont mis a le couillonner un peu.

— Alors il lui faut une indemnité? Et la plus
forte sera la bienvenue, comme il le dit dans
sa letlre?

— Gela, répond notre interlocuteur, en riant
aux éclats, ¢’est seulement pour la rigolade.

Sur cette déclaration, nous prenons congé
du gai laboureur, en altendant de faire la con-
naissance de M. Jules, ou lout au moins de
son nez.

Ainsi, nous pouvions nous rassurer. Nous
n’allions pas avoir un procés sur les bras,
comme certains romanciers ignorant que le
nom de tel de leurs personnages élait porté
par de braves gens en chair et en os. Toute-
fois, les letlres demeurant, nous avons. tenu
a soumetire celle de M. Jules 4 un juriste en
renom, et voici ce qu'il nous a dil:

« Votre homme @u nez en pive s’appelle
Jacques et votre correspondant Jules. Ce der-
nier n’est donc pas visé et ne saurait préten-
dre 4 des dommages-intéréts. Eussiez-vous,
au reste, employé le nom de Jules la Pive,
que vous ne lui devriez pas un sou; car dire
d’un homme qu’il a le nez un peu fort, ce
n’est ni 'injurier, nile vouer au meépris de ses
semblables : jamais grand nez ne dépara beaun
visage. »

Fort de notre droit, nous pourrions ainsi
envoyer poliment notre correspondant se
promener, mais le ton de sa lettre, autant que
les impressions remportées de notre prome-
nade, nous donne A croire qu’il est, comme
son frére, un bon Vaudois aimant & rire;
aussi lui offrons-nous de grand cceur de par-
tager, quand il lui plaira, une bouteille qui,
sans trop nous vanter, ne sera pas du vin de
pives. V. F.

*

P.-S. — Depuis que ces lignes sont e(‘rltes,
notre correspondant est venu nous présenter
son appendice nasal. Vraiment, il le calom-
niait. C’est un bon diable de nez, ni gros ni
petit, qu’on ne saurait comparer a une pomme
de terre et encore moins a une pive. Ceux
donc qui se permettent d’appeler « Jacques-
la Pive » son possesseur, font preuve non

_paie?

seulement d'une rare impolitesse, mais en-
core d'un manque absolu du sens de I’ obser
vation.

—— ANV VNN

La livraison d’ocfobre de la BIBLIOTHEQUE UNI-

VERSELLE contient les articles suivants :

Un grand philosophe religieux du xix™ sicele. Pierre
Leroux, par Paul Stapfer. — Ames cévenoles. Roman,
par J. Hudry-Menos. (Sixieme partie). — Marguerite d’Au-
triche et I'¢glise de Brou, par Fanny Byse. (Seconde et
derniere partie.) — L'ame d’un peuple, par Albert Schinz.
— Jean-Jacques Rousseau jugé par Grétry, par Hippolyte
Buffenoir. — Pitié de femme. Roman, par Manuel Gouzy.
(Quatrieme partie.) — Le diable et le satanique dans les
littératures européennes, par Michel Delines. (Seconde
partie.) — Chroniqu parisienne, allemande, angla
russe, suisse, scientifique et politique — Bulletin lmC-
raire en biblionmphuque

Bureau de la Billiothéque universelle :
Place de la Louve, 1, Leusanne.

—rev—
Lé cajions de 'einzcoura.

On curé dau canton dé Fribo avai dou bios
caions, ion que I'avai zu lo rodzet, po cein que
I'avai faillu lai copa la tiuva et I'autro que ve-
niai prau su dé Savoie, rappd que I'avai lo tiu
tot na.

Onna né 16 dzouveneés dzeins, po fére onna
farce, aovrirant lo boiton et 1&é dou caions foti-
rant lo camp pé 1é tsamps. Mariette, la ser-
veinta, et monsu lo curé se mirant & lé ra-
perisi. M4 on ne vellia pas onne istiére et apri
avai cora la maiti dé la né, l¢ dou I’arrevant
al’hoto sein avai rein vu. Lo curé, tot motset,
fa & la serveinta : ’

— Marielte, Mariette, ai-vo lo Tiu-na?

-— Et vo, monsu lo curé, ai-vo la Tiuva-co-

Drax-Daxier.
eofooe—

Quiel morceau !

Conversation saisie au passage devant le
grand portail de la Cathédrale. enfin dégagé
des échafaudages qui le masquaient.

— Ma foi, mossieu, c’est bien beau! Y en
a-t-y du monde autou de celte porte. Regar-
dez-voi tous ces petils bout-d’hommes dans
ces nichettes. C’est comme i I'arche de Ncé;
y a de tout.

— En effet, c’est un bien beau travail.

— Alo, dites-moi, mossieu, — vous étes de
Lausanne, bien sit? — est-y vrai qu'on
veut aussi remettre un autre clocher su la Ca-
thédrale ?

— Sans doute. Et ce ne sera pas une pelite
affaire. La nouvelle fléeche sera en bronze
massif. On a conservé pour cela les canons
endommagés lors de I'incendie de l'arsenal
de Morges.

— Tonnerre!... une fleche toute en canons!
Ce sera rude beau... Alo, sera-t-elle tout d’une
picce ?

— Tout d’une piéce! le moule ‘est aux ate-
liers de M. Duvillard, au Vallon.

— Ouai?... Croyez-vous qu’y-aurait moyen
de le voi? . :
— Certainement.

— Eh bien, mossieu, y n’est pas dit que je
n’y aille pas avant de me rentourner... Ton-
nerre, quand méme, quiel morceau ca fera!!

Féte des vignerons. — Voici, tel qu’il a été
arrété, Phoraire de la Féte des vignerons de 1905.
Vendredi 4 et samedi 5 aoit, représentations. Di-
manche 6, repos, concerts et féte vénitienne. Lundi 7
et mardi 8, représentations. Mercredi 9, repos.
Jeudi 10 et vendredi 11, représentalions.

Le recrutement des figurants marche & souhait.
Deux solistes sont engagés déja, M. et Mme Troyon-
Bliesi, comme grand-prétre de Bacchus (ténor) et
prétresse de Palés (soprano).

M. Placide Currat chantera le Rans des vaches,
qui lui valut déja un inoubliable sucees a la féte
de 1889.

T

Pensée. — Les beaux parleurs ressemblent
aux fausses médailles: quelques jours d'u-
sage en font disparaitre tout le brillant.

N NN —

Deux avis. — « Terrains a batir de gran-
deurs différentes ainsi que les prix dont un
trés grand en un mas, eau sur la propriété.

» S’adr., etc. »

* #

«On demande chez Louis P**, 4 B, un va-
cher pour soigner et traire six vaches et une
bonne domestique & la mméme adresse. »

Un de nos faibles.

Chez nous, c’estintéresser tout le monde
de parler sociétés de chant ou instrumen-
tale. Qui donc ne fait partie, sinon comme
exécutant, du moins a titre de membre hono-
raire ou passif, de quelque société de ce

genre?
*
* *

L’observateur est rapidement frappé de la dis-
proportion énorme qui existe parfois entre le degré
moyen de culture musicale et le pullulement des
sociétés chorales et instrumentales.

C’est ainsi que commence un article publié
dans la Semaine lilléraire du 22 courant. Cet
arlicle a pour titre, « Sociétés musicales »,
pour autear, C. Sharp.

A défaut d'une reproduction intégrale du dit
article, qui ne nous est pas permise, en voici
quelques extraits intéressants, dans lesquels,
il faut le reconnaitre, il y a bien du vrai.

M. C. Sharp constate tout d’abord les gran-
des difficultés qu’il y a, dans nos villes suis-
ses, particuliérement, a créer et & entretenir
des « cheeurs mixtes ». Et ce sont des difficul-
tés de recrutement, plus encore que des diffi-
cullés financiéres. On trouve toujours bonne
volonté et fidélité du coté des dames; il n'en
est pas du tout de méme du coOté des mes-
sieurs.

I.e grand obstacle, il faut bien le dire, c'est le
cheeur d’hommes. Le choceur d’hommes fait au
chceur mixte une concurrence mortelle ; il absorbe
tout ce qui, dans une-localité, serait susceptible de
fournir au chaur mixte ses meilleurs éléments.

Ici, M. Sharp énumére les diverses rai-
sons, futiles, presque toujours, qui détour-
nent les hommes des sociétés de « chceur
mixte ».

Seuls, pourtant, les cheeurs mixtes pourraient
prétendre & exercer une influence éducatrice et
bienfaisante sur le développement artistique du
pays.... Le chaur mixte est en effet lui-méme un
fruit de la culture arlistique el présuppose l'exis-
tence d’un noyau de gens déja suffisamment culti-
vés pour s’intéresser a un art su périeur.

*
# %

M. Sharp continue :

n abordant les harmonies, les fanfares, les
chaeurs d’hommes, nous quittons le domaine de la
musique pour entrer dans un ordre de considéra-
tions qui nont avec l'art que les rapports les plus
lointains.

Le premier objet d'un corps de musique est d’a-
voir un uniforme ; le second est d’obtenir une sub-
vention municipale qui lui donne une situation offi-
cielle et assure sa participation aux grandes céré-
monies civiques ; le troisiéme est de prendre part &
des concours.

Selon M. Sharp, le but le plus clair des con-
cours est d’apprendre & ceux quiy pax‘licipent
la géographie, en les faisant voyager a prix ré-
duits.

Suivons :

Qu'une musique militaire soit indispensable dans
toute agglomération de quelque importance, pour
rehausser I'éclat des corteges, cérémonies et gran-
des manifestations en plein air, nul n’en discon-
viendra ; mais lorsque dans une méme ville exis-
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